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GB/T 27320-2010 

Foreword 

Annex A, B, C and D of this Standard are informative annex. 

This Standard is proposed by Certification and Accreditation Administration of the 

People’s Republic of China. 

This Standard is under the jurisdiction of National Technical Committee (SAC/TC 261) on 

Attestation & Authorization of Standardization Administration of China 

The responsible drafting organizations are Certified Management Department of 

Certification and Accreditation Administration of the People’s Republic of China, 

Shandong Entry-Exit Inspection and Quarantine Bureau, State Food Safety Hazard 

Analysis and Critical Control Point Application Research Center, Beijing 

ZhongDaHuaYuan Certification Center (ZDHY) and Beijing Huadu Broiler Co., Ltd. 

The chief drafting staff of this standard includes Liu Xiande, Qin Hong, Lyu Qing, Huang 

Bin, Lu Chao, Pang Ping, Kong Fanming, Li Jingjin, Hu Jun, She Feng, Wang Jiande, Ye 

Zhiping, Li Heping and Gu Shaoping. 
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GB/T 27320-2010 

Food defense plan and guidelines for its application—Food processing 

establishments 

 

1 Scope 

The standard specified the basic requirements concerning the establishment, 

implementation and improvement of food defense plan of food processing enterprises. 

The standard applied to the establishment, implementation and improvement of food 

defense plan of food processing enterprises. The enterprises engaged in primary 

processing, storage, transportation, feed processing, etc. can implement it for reference. 

 

2 Terms and definitions 

For the purpose of this Standard, the following terms and definitions apply. 

2.1 

Food defense plan 

In order to ensure the security in the process of food production and supply, conduction of 

food defense assessment and implementation of food defense measures can minimize 

the food risk of being suffered from intentional contamination and deliberate tampering 

with biological, chemical and physical methods and programs. 

2.2 

Intentional contamination 

Behavior that adopts methods unfit for human consumption to produce and process food 

to seek improper interests, such behavior as deliberately adding non-food substances to 

raw auxiliary materials or food, improper use of agricultural veterinary medicine and food 

(fodder) additives. 

2.3 

Deliberate tampering 

Behavior that brings damage to food and food production process with biological, 

chemical, physical and other factors for the purpose of doing harm to others or disturbing 

the society. 
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